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KOCMOIIOETOHIMM POMAHY C.MEMEP «THE HOST»

Kocmonoemonimu pomany C.Metiep « The Hosty. Ionsniuko O./]. Cmammio npucesiueno ananizy yHkyionyeans
NOeMOHIMI6 Ha NO3HAUEHHS. KOCMIUHUX 00 €Kkmig y mekcmi Haykogo-ghanmacmuunozo pomany C.Meiiep. Yeaey npuoi-
JIEHO CeMAHMUYHUM MA CMPYKMYPHUM 0COOIUBOCNAM OOCTIONCYBAHUX KOCMOHIMIS.

Kniouogi cnosa: nimepamypna onomacmuxa, noemoHimocgepa, 61acha nHazéd, KOCMOHIM, KOCMONOEMOHIM.

Kocmonosmonumor pomana C.Meiiep «The Hosty. onsnuuxo O.J]. Cmamws nocesiwena ananusy yHKYuoHupo-
BAHUSL NOIMOHUMOB, 0O03HAUAIOUUX KOCMUYECKUe 00BeKNbl, 8 mekcme HayuHo-(panmacmuyeckozo pomana C.Metiep.
GHUMAHUE YOeNAeMCs CEMANMUYECKUM U CIPYKMYPHbIM 0COOEHHOCMSM UCCIE0YeMbIX KOCMOHUMOS.

Knroueswvie cnosa: numepamyphnas onomacmukd, noOImMoHuMocgepa, ums co6cmeeHnoe, KOCMOHUM, KOCMONO0I-
MOHUM.

Cosmopoetonyms in S.Meyer’s novel «The Hosty. Polyanychko O.D. The article is dedicated to the analysis of
functioning of poetonyms which name cosmic objects in the text of sci-fi novel by S.Meyer. Attention is given to semantic
and structural peculiarities of investigated cosmonyms.

Key words: literary onomastics, poetonymic sphere, proper name, cosmonym, cosmopoetonym.

CrarTio BUKOHAHO y pyCIi JIiTepaTypHOI OHOMACTHKH, 200 OHOMATOMOETHKH, TOOTO PO3/iy OHOMACTHKH,
«IKWH BUBYa€e Oy Ib-sIKi BIIACHI Ha3BH (JIITEPATypPHO-XY/I0KHI OHIMHU 200 IMOETOHIMH) B XYAOKHIX JIITEpaTypHUX TBO-
pax: IPUHIMITK 1X 1000y, TBOPEHHS, CTHIIb, (DYHKIIOHYBAaHHS B TEKCT1, CIPHIHATTS YATAYEM; a TAKOXK CBITOIIISA
€CTEeTHUYHI yCTaHOBKH aBTOpa TBOPY» [8, c. 140]. Y Ko)KHOMY XyHZ0)KHBOMY TBOPi € CBOSI MOeTOHIMisl, 200 MoeTOoHi-
Mocdepa, iHaKIIe KaXydH, «CYKyIHICTh ITOETOHIMIB, a00 JITepaTypHO-XYIO0KHIX OHIMIB, 1HAKIIIE OHIMIB, IO BXKH-
BAIOTHCS B XyOXKHIN Jitepatypi» [8, c. 150]. JlaHy po3BinKy NpPHCBSIYEHO BUBUYECHHIO OHIMIYHOTO MPOCTOPY HAYKO-
Bo-(hanTactnuHoro pomany C.Meiiep «The Hosty, sikuii, yepe3 oOpaHy aBTOPOM TEMaTHKY, PSCHIE OMMMCAMU THIITHX
CBITIB Ta iX xuteniB. Came TOMY, 06’ €KTOM JOCIi/KEHHS OyJ10 00paHO BIacHI Ha3BM HA MO3HAYCHHS 1HIIMX CBITIB,
a mMpeIMeTOM — iX CEMaHTHYHI Ta CTPYKTYpHi ocoOnmBocTi. [lompu BenuKy yBary JOCHITHHUKIB 0 KOCMOHIMIB, TBIp
C.Meiiep mie HE TOCTIHKYBaBCs, IPHHAWMHI 3 IIEOTO OOKY, III0 3yMOBJIIOE AKTYaJbHICTh TaHOI PO3BIIKH.

Bracui Ha3BHM Ha MO3HAYEHHS KOCMIYHMX TiJ 34aBHA I[IKaBIATH OHOMATOJIOTIB, ajie Ie i oci He iCHye OmHO-
CTallHOCTI y BUOOPI TePMiHOJIOTIT KOCMOHIMIKHU. Tak, Maiike piBHONPaBHO (QYHKIIOHYIOTH JBa CX0XI TEPMIiHU — KOC-
MOHIM Ta acTpoHim. B.B.Himuyk po3aiise ix TakuM 4MHOM: KOCMOHIMIsl — «Ha3BU HeOecHUX Tii, cy3ip’iB» [5, c.
30], acTponimist — «Ha3Bu HEOECHUX TLI, 3ipOK, Cy3ip’iB, IIaHET, KOMET» [5, ¢. 36]. Y cnoBruky H.B. [Tomombchkoi
HA/IA€THCSI J1BA PI3HUX BU3HAUCHHS X TEPMIHIB: «aCTPOHIM — BJIaCHA Ha3Ba OKPEMOT0 HEOECHOTO TiJla, B TOMY YHCIIi
31pKH, TITAaHETH, KOMETH, acTepoiga» [7, ¢. 39]; «kocMoOHIM — BTacHa Ha3Ba 30HM KOCMIYHOTO IIPOCTOPY, TAIAKTHKH,
3ipKoBoOi cuctemHu, cy3ip’s» [7, c. 68]. M.E.PyT BBaxae, o TepMiH acTPOHIM € OLIBIT PUAATHUM, 00 «IOIyCKae
3B’S130K 3 00’€KTaMu 30psiHOrO HeOa» [0, ¢. 6]. M.B.I'opbaneBchkuil gediHye KOCMOHIME SIK BJIacHI HA3BH 30HU
KOCMIYHOT'O TIPOCTOPY, TaKi SIK TaIaKTHKH, Cy3ip’si, 2 aCTPOHIMH — sIK HallMEHYBaHHsI OKpEMHX HEOECHUX TiJI, TAKHX
SIK 31pKH, TIaHeTH, KoMeTH, actepoinn [1, c. 164]. O.B.Cynepancbka BBakae, 10 1Ii JBa TEPMiHH KOHKYPYIOTh MK
c000F0, TOMY MArOTh HOIITUTH CepH BIUIUBY. JJOCTITHUII IPOIIOHYE HAIaTH TEPMiHY KOCMOHIMIisi OLTBII 3arajb-
HOTO CEHCY 1 BKMBATH JUIS TIO3HAYCHHS TaJTaKTHK, 3iPKOBHX CKOIUICHB, TYMAaHHOCTEH, Cy3ip’iB, a acTpoHiMisa Mae
BXKHUBATHCS JJII OKPEMHX 3IPKOBHUX TiJl, HA KIITATAT 3ipOK, TUTAHET, acTepoiiB, Turanet [9, c. 188]. F0.0. Kaprenko B
THIIIE, [0 «Ha3Ba OJHOT0 HEOECHOTO Tijia MO3HAYAETHCS TEPMIHOM acTPOHIM, a00 KocMOHIM. CIipoOU PO3MEKyBaTH
(YHKIIT IUX OJIHO3HAYHUX TEPMiHIB 00 O30yTHCS OTHOTO 3 HUX IOKH 1110 HE TOCsATIH yemixy» [2, c. 11; 3, c. 11; 4,
c. 11]. CnpoOyBaB po3mexyBaT 11i TepMiHd M.M. TOpUnHCHKHIA, SIKMIT KOCMOHIMAME Ha3MBa€ HA3BH BCIX HEOCCHUX
TUI, a acTPOHIMaMM — TiIbKK Ha3BU 3ipok [10, c. 245]. ¥V «CnoBHHKY yKpaiHCHKOi OHOMACTHYHOI TEPMIHOJIOTIi»
aHaI30BaHi TePMiHH TOAAIOTHCS K TIIIOHIM Ta TiIEpOHIM: aCTPOHIM — «Pi3HOBH] KOCMOHIMA ..., BTaCHA Ha3Ba OKpe-
MO1 3ipKH, a TAKOXK Cy3ip’s, TaTaKTHKHU, TyMaHHOCTI» [8, ¢. 53]; KocMOHIM — «BHI OHiMa, BIaCHA Ha3Ba OyIb-IKOTO
00’€KTa KOCMIYHOTO MPOCTOPY — 31POK, Cy3ip’iB, ralakTHK, IJIAHET, iX CYIYTHHUKIB, Ha3BH IUIAHETOIIIB acTEPOIIiB,
KOMeT, MeTeopitiB 1 iH.» [§, c. 119-110].

Ha namy mymKy, po3MesKyBaHHS IIMX TEpMiHIB HeoOXigHe, 00 Iie yCyHe MeBHY OHOMAaCTHYHY HEBHU3HAYCHICTB.
TepMmiHHM 3HAXOAATHCS Y TIEPO-TIMOHIMIYHUX BiIHOIICHHSX, A€ TIIEPOHIMOM € KOCMOHIM — BJIACHA Ha3Ba OyIb-
SIKOT0 MPHPOAHOT0 KOCMIYHOr0 00’ €KTAa, a TIMOHIMOM € aCTPOHIM — BJacHA Ha3Ba 3ipKH.

VY ananmizoBaHOMY pOMaHi BXKHUTO JIECSITh KOCMOHIMIB — Ha3B IUIAHET, 1€ MEIIKAIOTh XKUB1 ictoTn. Cepen iHIIoro,
TYT BUKOPUCTAHO KOCMOHIM Earth, ToOTO Haia 3emis, 1e 1 Bim0yBarThes momii. Lle — equHuil peaibHUil KOCMOHIM,
Bei iHII OyJM BUrajaHi aBTopoM. Bemuky yBary y pomani npunijieHo Hasei mwianetu The Origin planet, 3 sKoi npu-
nerina Jlyma Ta ii YUCIeHH] poandi:

«Origin is the home planet of the Souls. It is the only place where the true language of the Soul is still spoken. The
Origin is most likely a gaseous planet, and possibly a gas giant. It is made up of clouds and layers of colored gases.

It’s a cool place. Lots of clouds, with a bunch of different-colored layers. It’s the only planet where the souls can
live outside of a host for very long. The hosts on the Origin planet are really pretty, too, with sort of wings and lots of
tentacles and big silver eyesy» [226] .

' Tyt i ajti TeKCT aHali30BaHOTO pOMaHy LUTYeThes 3a BumaHusaM: Meyer S. The Host / S.Meyer. — St Ives : Sphere, 2011. — 652 p.
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HasBa mi€i muraneTn € HeCX0XKO0I0 3 1HIMIMH KOCMOHIMaMH pPOMaHy, AKi TIepeBakHO HOMIHOBAHO 3a BHJIOM METII-
KaHIIIB Y4 YMOBAMH MPOXKMBAHHSI 32 JIONIOMOT0I0 aTPHOYTUBHUX YU CYOCTAaHTUBHUX CIIOJy4eHb. Bifpi3HsieTbes 0nH
3 KOCMOHIMIB HasIBHICTIO TPbOX BapiaHTIB Ha3BU Ta CHELU(IKOIO CBOET CEMAaHTHKH, TOP.:

«The Host species there are known as «Bats.» Singing World is also called «Planet of the Batsy or «Blind
Worldy» by the Souls on earth, usually in a disparaging way. Singing World is one of the closest planets to Earth, and
it only takes a few decades to reach. It is described as being in the 81st sector. The Host species there has no eyes and
is blind. The Bats live in musical blindness. The Bats communicate with music and live their lives filled with singing
and harmony. So, while sight is lost, it is replaced by the incredible beauty of song. In fact, Bats grieve in silence. Only
when their need for song is greater than the pain of loss do they return to their kind and sing againy [28].

3 TphOX Ha3B JIBi MAIOTh CX0XKICTh, 00 HA3MBAIOTH JOMIHYBAJIbHY SIKICTh IILOTOCBITY Ta MPEACTaBIICHI aTpUOyTHB-
HUMH CIIOJYYCHHSMH, & TPETE — € TCHETUBHUM CITPOJYYCHHSM 3 BKa3iBKOIO Ha BOJIOAPIB IUIAHETH.

[HIIi KOCMOHIMH TI03HAYAIOTH CBIiTH, /e AYIIi Bike Oyau. X Ha3BM MaIOTH CXOXKY CTPYKTYpY, Ha Kitant [lianema
lpaxouis, Ilnanema Ilasyxis:

«Dragon Planet was the second planet assimilated after the Souls took over the Vulture World. The atmosphere is
incredibly dense and is made up of acidic gases, which the Dragons breathe. Dragons are not the lizardy kind. They re all
made up of jelly. They can fly, though... sort of. The air’s thicker, sort of jelly, too. So it’s almost like swimming» [193];

«Spider World as being cold and gray. It is inhabited by a brilliant species known on earth as Spiders because of
their resemblance to arachnids. Like earth’s spiders, they have segmented bodies and multiple legs.

The Spiders — a fascinating species. Brilliant, the most incredible minds we’d ever come across, and each Spider
had three of them. Three brains, one in each section of their segmented bodies. They were so coldly analytical that
they rarely came up with a problem they were curious enough to solve for themselves. They barely noticed the
difference, and when they did, they seemed to appreciate the direction we provided. The few souls who had walked on
the surface of the Spiders’ planet before implantation told us that it was cold and gray — no wonder the Spiders only
saw in black and white and had a limited sense of temperature. The Spiders lived short lives, but the young were born
knowing everything their parent had, so no knowledge was lost. The Spiders were our best engineers—the ships they
made for us danced nimbly and undetectably through the stars. The Spiders’ bodies were almost as useful as their
minds: four long legs to each segment—from which they’d earned their nickname on this planet—and twelve-fingered
hands on each leg. These six-jointed fingers were as slender and strong as steel threads, capable of the most delicate
procedures. About the mass of a cow, but short and lean, the Spiders had no trouble with the first insertions. They were
stronger than humans, smarter than humans, and prepared, which the humans were not....» [187-188].

Came B OITHCI OCTAHHBOI ITAHETH MOSCHIOETHCS BUHUKHEHHS KOCMOHIMAa, SIKE € aKTyaJbHUM JUTS OUTBINOCTI 1H-
muX: Gi3uYHi 0COOIUBOCTI MELIKAHI[IB IUIAHETH CIPHUSITH HOMIHOTBOPYIiH JisuIbHOCTI 3aBOHOBHHUKIB. 1o cTocyeThest
KOCMOHIMa 3emist, TO BIH 3aJIMIIAETHCS Y «3€MHIN» 11I0CTAcC] Yyepe3 HiJIKOM 3p03yMisly IPUXUIBHICTh aBTOPA 10 3eM-
JISIH Ta caMe Li€l IUTaHeTH, Ha SIKii repoi poMaHy 3MOTJIH 3yTMHUTH 3aBOIOBAHHSL:

«The planet called Earth was as peaceful and serene as it looked from space, invitingly green and blue, wreathed
in its harmless white vapors. As was the way of the soul, harmony was universal now. We lived on the floor of the great
ocean that covered the entire surface of our world—a world that had a name, too, but that was also gone. We each
had a hundred arms and on each arm a thousand eyes, so that, with our thoughts connected, not one sight in the vast
waters went unseen. There was no need for sound, so there was no way to hear it. We tasted the waters, and, with our
sight, that told us all we needed to know. We tasted the suns, so many leagues above the water, and turned their taste
into the food we neededy [22].

TakuM 9UHOM, MOKEMO BHCHOBYBATH, IO y TMIOSTOHIMOC(Epi aHATI30BaHOTO TBOPY (QYHKIIOHYIOTH 10 KOCMOHI-
MiB: the Singing World, the Mists Planet, the planet of Flowers, the Spiders’ planet, the Dolphins planet, the Dragons
planet,

the Origin Planet, the Fire planet, the Sea Weeds’ planet, the Earth. CTpyKTypHO 11l KOCMOHIMH PO3/IUISIOTHCS Ha
TaKi rpymnu:

1) N: the Earth

2) N + N: the Mists Planet, the Spiders’ planet

3) N+ N+ N: the Sea Weeds’ planet

4) N + of + N: the planet of Flowers

5) Ger + N: the Singing World

Haifumciennimoro € apyra rpyma, 10 sikoi HaxexuTth 60 % KOCMOHIMIB, BCl 1HII CKi1aatoTh jmiie 1mo 10 %.

CeMaHTHYHI TPy aHATI30BaHUX BJIACHUX HA3B TaKi:

1) 3a sxictro: the Singing World

2) 3a 3a MOXOmKeHHIM: the Origin Planet

3) 3a otoucHHAM: the Mists Planet

4) 3a memkanismu: the Dolphins planet

KocmoHim 3emiss Moke OyTH BifiHECEHHM J10 ApYroi rpymu, 60 Horo 30epexxeHo y BuXigHii dopmi. KingbkicHe
CHIBBIHOIIICHHS YOTUPHOX THITIB KOCMOHIMIB Take: 10 %, 20 %, 20 %, 50 %.

Sk My mepeKkoHamucs, KOCMOHIMHU BiirparoTh 3HAYHY POJb y MOOYAOBI MOETOHIMOC(EPH IIHOTO XYIOKHBOTO
TBOPY, JOTIOMAraloTh BUKPUTH MacIITad KOCMIYHOI OKYTIAIlil, OKPECIUTH BiJHOIICHHS 3aBOHOBHUKIB 10 THX BUIIB
JKMBHX ICTOT, Ha SIKMX BOHU TApPa3HUTYIOTh. Y HayKOBO-(AHTACTHYHHMX TBOPAX 3aBISKH 1X UyKO3eMHIW crierudiii
B)XJIMBUM € SIKIp PIIHOTO, KHOPMaJIbHOTO» CBITY, SIKUIl peai3yeThcsl y Ha3Bl Halloi ianetu the Earth.

VY nopanbmmx po3BifKax IUIAHY€EThCS AOCIDKSHHS (YHKIIOHYBaHHS KOCMOHIMIB y HU3Il aHTJIOMOBHHX HayKO-
BO-(haHTACTUYHHX POMaHIB 3 METOK BCTAHOBJICHHS X 3arallbHUX CEMAHTUYHHX Ta CTPYKTYPHUX XapaKTEPHCTHUK.
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